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(1) Emplanger/Censignee/Destinataire '{9.

Packing/Emballage

2] Cmplangs- Und Bearbenungsvermerke! Delivery note
! Remarks/Cbservalions
\ A
Getrag S.p.A} 4 ® % e
o . 10033349
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Dale of delivery!
# Date de livraison
1-70026 MODUGNO BA 23.11.2018
) Lieferant/Suppher/Fournisseur 6} Freight (7) Delivery (2ctual) Tnvoica
Supplier no. 91024068 Deliver|  [Delivered ar 'Carﬁer
. EUR reight Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg = (TR
Féhrenbachstr. 7 Erpress /!‘85832)
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) Ihre Zeichen/ (¥1) Purchase order na.fyour order [¢15) Orderer information (12) Our deparimentfour ref. /  [{13) Extension (14) Our order no.four No inotre No,
vour ref.lvotre ref. notra réf.
550003917401 8. Richter 07151/93299 | AB102587
-186
19} Versandart/Shipment/Expédition] DDP{20yDDU [(21) Verpackungsart! 22} VarsandzeicheniMarks/Marquage (23) Total weight in kg {24}

Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 3.522,2 1.549,44 Net
(25} Versandanschrifi’Shipping address/Destinataire (26) Untoading paint
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27] [ (28] Sachnummer - TDrawiig Na.J {29) Goods, servicas description (30} Mengel &) {40) Recipient commonts
(Line) |Plan No. (21} Verpackungsart/Packing/Emballags Quantity/Quantité [Linif Quantity {actual) [7- Commenis
2517105400 GE1054-18 2.880,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.50-1010-1 24 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR.50-1110-1 24 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
288 x GE~(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
48 x GE-(520922) A0DB06
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
288 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter TBA-550534
288 x GE-(b01723) Tiefzieheinsatz
fiur GE1054 TBA-501723
EAR
DA, | KUEHNE+NAGEL o
AccsTTAszé MERC
: f; g 8 d (({Q)l_ Quantita dichiarata: ((.%
§ Quantita effettiva: L
Tipo jmballaggio: |
i tmballi: D
it alle schede dmball @/Iﬁﬂ
pata controllo: \\ %
Firma Q )
42) Receipt comments (43) Quantity check (44) Goods inspectionfinspection repor, (49) Recipient 48) Invoice approval
Date
Marme/
Nn




s

1) Sender/supplier s 2) Supplierno. 91024068 3) Carrier arder no.
schmid ajutec gmbh & co. kg
Fohrenbachstr 7 0 .
73630 Remshalden - Grunbach 4| 4 Sender number from carrer: ! :
Phone 07151/93299-0 "
. CARRIER ORDER
5} Loading point 6) Date 7) Relation no.
23.11.2018 17:00
8) Shipmentnumber (00094142 9) Carrier 10) Camierno.  00004-01
11) Reciplent 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Caii Benz Str. 23
Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o relet
one elefax

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordersaufload [ist no,
14) Load/unloading point {4248 15) Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

1-70026 MIODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arival time
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number [20) Packaging type  |21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross walght

SF Waight kg kg
10033349 48|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 446,40 3.522,24
10033349 288[TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 777,60 0,00
25) Total 336 26) Volume dm3/load meter Totals 27) 1224,00 28) 35222

28) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if available,

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34)C.0.D,
Ex Works without packaging (EXVV) 21.772,80 Covered by

(EXW)

35) Assels 36) Sales order no. 37) Account

g PR——

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID
40) shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 22.11.2018

Date Time Signature

D

42) Canfirmation of receipt by.reclpidnt 1 A T3 = iR LA N
Viwwi Clclantind, snc- 70025 Modugno {BA)

28 Nov 2018

IeNs

N0 o
Al 1)
1

riserva i
s . LY ]
S teEantita

Stamp/signature *

45) The General Tarms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44) The §hipmept'contains  Of which replacad
Euro flarpal. (FP) Euro flat pal. (FP)

) For goods recipient {with
barcodz in lower section)

Euro grid pal. (GP) Euro grid pal, (GP)

(Space for barcode fields)

2) Supplier no.

T
I

10

8) Shipment number

H!Il LR

0094142*




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010125 vom 23.112018

(I

Ludwigsburg, 23.11.2018
Seite 1 von 1

4 Absendar / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unlerfiegt trotz einer ge- Ce transport
penleiligen Abmachung den Bastimmungen des
Ubsreinkommens aber den Befbrdarungsverirag
Im Intern. StraRengtterverkehr (SMR).

contral  de

clause contraire, & Ja Convention relative au

marchandises par route {MR).

CMR

est soumls, nonobstant lteuls

transport  intemalional  des

2 Empfanger / Destinélalre

é Fracht{Chrer / Transpo:{eur

SCHWEITZER GmbH & Co,

' Benbutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwiasburg
3 Auslieferungsort thE Gutes { Kieu pravu pour la livreison de fa marchandlse 7 Nachfalgender Frachtithrer / Transporlaurs successifs Benulz‘te Gen.-Nr,:
Ort{ Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zolt! Temps
Datum/Date  28,11.2018

4 ©rt und Tag der Obernahme / Lley et date de la prise en charge de lamarchandise

G/ Lieu Remshalden Grunbach
Land{ Pays Zalt f Tomps 8 Verbehalle und Bemerkurgan des FrachtfGhrer /
y¢  Deutschland P Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 23.11.2018
& Beigefigte Dokumente / Dosuments annaxea
9 Pos. 10 Zalchen/Nr. 1 Anzah! der LM Art dar Veméckung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colls Mode demballage Nature da a marchandisa Poids, kg chm
1 10033305+ -610 +-320 + 84 COLLI Getriebsateile 6.178
-349 + -328
Sem 84,00 COLLI 8.178,00
16 Arweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzitbargéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement k 24 Besondere Vereinbarungsn / Conventions pariiculieres
unirel - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast Int
Kz
Anhdnger
Fah B
ahrar rnqpﬁﬂﬂ\_ﬂ“?ﬁ_!ﬂﬁ};ﬂﬂﬁ!‘:n €l

22 Benutzter Grenzobesgang

27 Bit16.030725em
Yiu

20 Schmid Alutec GmbH & Co KG
D-73630 Remshalden Grunbach

23 SCHWEITZER GmbH & Co,

MAGNA PT S.p.A.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachifuhrers

T oduBTER

plang
.2l Bé.d@nﬁon.dei!m‘arcignzll‘g

170025 BiB0END] 18
J

85 le

Uniterschrift und Stempel des Absendars
Signalure el limbre fexpaditeur Signature et limbre du fransporteur b ;: . atairat
=3 )
\./
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflbrer: Axel, Friedrich, Ini;rid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (¢ 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internat: www.schweilzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 QD08 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



